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VYHLASKA
ze dne 20. prosince 2013,

kterou se méni vyhlaska ¢&. 501/2002 Sb.,
kterou se provadéji nékterd ustanoveni zdkona ¢. 563/1991 Sb., o tdetnictvi,

ve znéni pozdéjsich pfedpisu, pro dletni jednotky, které jsou bankami a jinymi finanénimi institucemi,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Ministerstvo financi stanovi podle § 37b odst. 1
zakona ¢&. 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni zikona
¢. 437/2003 Sb. a zdkona ¢&. 304/2008 Sb., k provedeni
§ 4 odst. 8:

ClL1

Vyhldska ¢. 501/2002 Sb., kterou se providéji né-
kterd ustanoveni zdkona ¢&. 563/1991 Sb., o déetnictvi,
ve znéni pozdgsich predpist, pro tletni jednotky,
které jsou bankami a jinymi finanénimi institucemi, ve
znéni vyhldsky & 473/2003 Sb., vyhldsky ¢. 545/2004
Sb., vyhldsky &. 398/2005 Sb., vyhlasky ¢&. 350/2007 Sb.,
vyhldsky ¢ 470/2008 Sb., vyhlasky ¢. 420/2010 Sb. a vy-
hlasky ¢&. 408/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 1 4vodni st se slova ,,Evropskych spole-
Censtvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

2. V § 2 odstavec 1 zni:

»(1) Vyhldska se vztahuje na dletni jednotky po-
dle § 1 odst. 2 pism. a), b), j) a k) zdkona, které jsou:

a) bankou a pobockou zahraniéni banky podle z3-
kona upravuyjiciho éinnost bank,

b) spofitelnim a dvérnim druzstvem podle zdkona
upravujictho ¢innost spofitelnich a dvérnich druz-
stev (déle jen ,,druZstevni zdloZna“),

c¢) obchodnikem s cennymi papiry, organizalni sloz-
kou zahrani¢nitho obchodnika s cennymi papiry
podle zdkona upravujictho podnikdni na kapitdlo-
vém trhu,

d) investi¢ni spole¢nosti a investiénim fondem nebo
pobockou zahrani¢ni osoby, kterd je oprivnéna
obhospodarovat investi¢ni fondy nebo zahraniéni
investiéni fondy podle zikona upravujictho ¢in-
nost investi¢nich spolecnosti a investi¢nich fondu,

e) smiSenou holdingovou osobou podle zdkona upra-
vujictho éinnost bank,

f) finan¢ni holdingovou osobou podle zikona upra-
vyjiciho ¢innost bank,

g) penzijni spole¢nosti, diichodovym fondem, dcast-
nickym fondem nebo transformovanym fondem
podle zikona upravujictho dopliikové penzijni
spofeni nebo dichodovym fondem podle zikona
upravujictho dichodové spofent,

h) instituci elektronickych penéz, pobockou zahra-
ni¢ni instituce elektronickych penéz z &lenského
staitu podle zdkona upravujictho platebni styk,
nebo

1) platebni instituci, pobockou zahrani¢ni platebni
instituce z ¢lenského stitu podle zdkona upravuji-
ciho platebni styk.“.

Poznimky pod Carou &. 2, 3, 4, 5, 6, 21 a 23 se zrusuyji,
a to véetné odkazi na poznimky pod carou.

3. V § 2 odst. 2 se slova ,1) a m)“ nahrazuji slo-
vy ,h) a 1)“ a na konci textu odstavce 2 se dopliuji
slova ,,nebo pobockami zahrani¢nich osob, které jsou
srovnatelné s finanénimi institucemi podle zikona
upravuyjictho ¢innost bank.”.

4. V § 2 se odstavec 3 vCetné poznimky pod &arou
¢. 7 a odstavec 4 zrusuji.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

5. V § 3 odst. 2 se slova ,,(bilanci) a ,,(bilance)“
zruSuji.

6. V § 3 odst. 4 se slovo ,,(bilanci)“ zruduje.

7. V § 3 odst. 5 se za vétu prvni vkldda véta ,Pre-
hled 0o zménich vlastntho kapitdlu nesestavuji tletni
jednotky podle § 1 odst. 2 pism. b), j) a k) zdkona.“.

8. V § 4 odst. 1, 4 a 6 se slovo ,,(bilanci)* zrusuje.
9. V § 4 odst. 2 a3 se slovo ,(bilance)“ zrusuje.

10. V &isti druhé v nadpisu Hlavy II se slovo
~(BILANCE)“ zrusuje.
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11. V §7 odst. 1 se slovo ,,jsou” nahrazuje slovem
Hnejsou’.

12. V § 8 odstavec 1 znf:

»(1) Polozka ,4. Pohledivky za klienty — ¢leny
druzstevnich zdloZen“ obsahuje u uéetnich jednotek,
které jsou bankou nebo druZstevni zdloznou, pohle-
davky z Givérl a ostatni pohleddvky veetné piislusenstvi
za tuzemskymi a zahraniénimi klienty, ¢leny druzstev-
nich zdloZen nebo osobami, které nejsou bankou nebo
druzstevni ziloZnou, a to zejména debetni zustatek
bézného uctu, faktoringové pohledivky, pohledivky
vzniklé z finanéniho leasingu, pohledévky z plateb ze
zéruk, akreditivli, poskytnuté tvéry v rdmci repo ob-
chodd, zilohy na pofizeni cennych papird poskytnuté
na dobu del$i nez tficet kalendarnich dnti, pohleddvky
vzniklé z prodeje cennych papirt s odkladem splatnosti
prodejni ceny na dobu del$i nez tficet kalenddfnich
dna, pohledévky vzniklé z prodeje cennych papirti ne-
vyporadanych do tficeti dni po stanoveném dni vypo-
faddni, neobchodovatelné dluhové cenné papiry emito-
vané osobami jinymi, neZ jsou banky, které nejsou po-
fizeny se zimérem bezprostfedniho nebo brzkého pro-
deje a nejsou ocenovany redlnou hodnotou, a opravné
polozky k témto pohleddvkim.“.

13. V § 8 odst. 2 se slovo ,¢lenské nahrazuje slo-
vem ,,druzstevni®.

14. V § 8 odst. 2 se slova ,,v druZstevnich ziloZ-
nich® zrusuji.

15. V § 8 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

16. V § 9 odst. 1 se slova ,proti tétim nikladt
nebo vynost, realizovatelné“ zrusuji a slova ,ptjcené
dluhové cenné papiry“ se nahrazuji slovy ,poskytnuté
dluhové cenné papiry zipuajckou®.

17. V § 9 odst. 2 se slova ,neobchodovatelné dlu-
hové“ a slova ,které nejsou pofizeny se zdmérem bez-
prostfedniho nebo brzkého prodeje a nejsou ocetio-
vany redlnou hodnotou,” zrusuji.

18. V § 10 odstavec 1 zni:

»(1) Polozka ,6. Akcie, podilové listy a ostatni
podily“ obsahuje podily, které nemaji charakter ucasti
s rozhodujicim nebo podstatnym vlivem, podilové lis-
ty, ostatni cenné papiry a cenné papiry poskytnuté
v rdmci repo obchodu nebo zdptjckou. Polozka obsa-
huje opravnou polozku k podilim neocefiovanym reél-
nou hodnotou.”.

19. V § 11 odst. 1 se slovo ,,(protthodnotou)* zru-
Suje.

20. V § 11 odst. 2 se slovo ,(protihodnotou)“ zru-
Suje.

21. V § 13 odst. 1 se za slovo ,soubory“ vklidd
slovo ,hmotného“.

22. V § 13 se na konci textu odstavce 3 dopliiuji
slova ,, , ve znéni pozdégjsich pfedpisa®.

23. V § 15 se slovo ,nezaplacenou® nahrazuyje slo-
vem ,nesplacenou®.

24. V § 15 se slovo ,¢lenské“ nahrazuje slovem
druZstevni®.

25. V § 15 se slova ,druzstevnich zdlozen“ a slova
ydruzstevni zdlozny“ nahrazuji slovem ,druzstev®

a slovo ,&lena”)“ se nahrazuje slovem ,&lena.
Poznimka pod Zarou &. 9 se zruluje.

26. V § 16 se odstavec 2 zrusuje a ziroveti se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

27. V § 17 odstavec 1 znf:

»(1) Polozka , 1. Zivazky viéi bankdm a druZstev-
nim zilozndm“ obsahuje u déetnich jednotek, které
jsou bankou nebo druZstevni zdloZnou, dluhy z dvéra
a ostatni dluhy viiéi centrdlnim bankdm, jinym bankim
nebo druzstevnim ziloznim véetné ptislusenstvi, ze-
jména prijaté Gvéry, prijaté Gvéry v riamci repo ob-
chodd, plateb ze zdruk, z akreditivii. Tato polozka dile
obsahuje béZné ulty a terminové vklady centrilnich
bank, jinych bank nebo druZzstevnich ziloZen. V této
poloZce se nevykazuji zdvazky vyplyvajici z cennych
papiru, které se vykazuji v polozce ,,3. Zivazky z dlu-

«

hovych cennych papirti“ nebo ,4. Ostatni pasiva“.“.

28. V § 18 odst. 1 se slovo ,zdvazky“ nahrazuje
slovem ,,dluhy*“.

29. § 20 vletné nadpisu zni:

»§ 20
Ostatni pasiva

(1) Polozka ,4. Ostatni pasiva“ obsahuje zdvazky
vidi tietim osobam, zejména piijaté zilohy od prikazct
na nikup cennych papirt, dluhy z penzijniho pfipojis-
téni, dichodového spofeni nebo doplitkového penzij-
niho spofent, zdvazky z obchodovani s cennymi papiry
a ostatni dluhy, které maji charakter dluhii z pracovné-
pravnich a dodavatelsko odbératelskych vztaht nebo
dluht viéi stdtnimu rozpoctu, pokud nejsou obsazeny
v jinych polozkich. Polozka dile obsahuje zipornou
redlnou hodnotu derivati veetné vloZenych derivitd
oddélenych od hostitelského néstroje podle § 6 odst. 2,
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zévazky z kritkych prodejti jinych nez dluhovych cen-
nych papirg, odloZeny datiovy dluh, zivazky z hodnot
k inkasu, ostatni neidentifikované zavazky vudi klien-
tam, dohadné polozky pasivni a ostatni zustatky uétq,
které nejsou obsazeny v jinych polozkich. Tato po-
lozka neobsahuje tcty Casového rozliSeni, které jsou
vykdziny v poloZce ,5. Vynosy a vydaje pfistich ob-
dobi*.

(2) Utetni jednotky v polozce ,4. Ostatni pasiva“
vykazuji 1 neproplacené cenné papiry pfi jejich zpétném
odkupu.”.

30. V § 22 odst. 1 se slovo ,zdvazky“ nahrazuje
slovem ,,dluhy*.

31. V § 22 odst. 2 se slovo ,zdvazek“ nahrazuje
slovem ,dluh®, slova ,fondy a penzijni“ se zrusuji
a slovo ,zdvazky“ se nahrazuje slovem ,dluhy“.

32. V § 22 odst. 5 se slovo ,zdvazek“ nahrazuje
slovem ,dluh® a slovo ,podniku se nahrazuje slovy
»obchodni korporace nebo jeji &dsti®.

33. § 24 vletné nadpisu zni:

»§ 24
Zikladni kapital

(1) Polozka ,,8. Zakladni kapitdl“ obsahuje upsany
zékladni kapitil. V samostatné podpoloZce tcetni jed-
notka uvede splaceny zikladni kapitdl. Tato polozka
dile obsahuje vlastni podily bez zfetele na el nabyti,
které snizuji hodnotu zékladniho kapitdlu.

193

(2) Utetni jednotky, které maji proménny zi-
kladni kapitdl podle zikona upravujictho ¢innost inves-
tiénich spolecnosti a investiénich fondd, v polozce
»8. Zakladni kapitdl“ vykazuji pouze &istky vlozené
upisem zakladatelskych akeii, které se zapisuji do ob-
chodntho rejstitku.”.

34. § 25 v&etné nadpisu znf:

»§ 25
Emisni 4Zio

(1) Polozka ,,9. Emisn{ 4Zio“ obsahuje rozdil mezi
emisnim kurzem a vkladem do zdkladniho kapitdlu.
Tato polozka obsahuje i rozdil mezi hodnotou vlast-
niho podilu a jeho pofizovaci cenou pfi snizeni ziklad-
niho kapitilu a rozdil mezi prodejni cenou a pofizovaci
cenou pii prodeji.

(2) Tato polozka obsahuje i1 emisni dZio v pfipadé
emise podilovych listl nebo investi¢nich akeii a pfipad-

nou srazku, o kterou je sniZena aktudlni hodnota po-
dilového listu nebo investiéni akcie, pfi zpétném od-
kupu.©.

35. V § 28 vété prvni se za slovo ,listd® vkladaji
slova ,,nebo investi¢nich akcii®.

36. V § 28 vété druhé se slovo ,,jmenovitou® na-
hrazuje slovem ,aktudlni®.

37. V § 28 se na konci textu véty druhé dopliuji
slova ,nebo investi¢nich akcif, hodnotu pfipsanych
penzijnich a dtichodovych jednotek®.

38. V § 29 odst. 2 se slova ,,Investiéni spole¢nosti
za jimi obhospodafované podilové fondy, investi¢ni
fondy, penzijni fondy a penzijni spole¢nosti za jimi
obhospodafované transformované fondy“ nahrazuji
slovy ,,Uéetni jednotky*.

39. V § 32 pism. a) se slovo ,pujéek” nahrazuje
slovem ,,zdpujcek”.

40. V § 32 pism. c) se slovo ,zdvazky“ nahrazuje
slovem ,,dluhy*.

41. V § 33 se slovo ,zdvazky“ nahrazuje slovem

,dluhy*.

42. V § 39 pism. a) se slovo ,,pujéek” nahrazuje
slovem ,,z4pujcek”.

43. V § 44 odst. 1 se za slovem ,nebo“ slovo ,ji-
nym*“ zruSuje a slovo ,zdvazka“ se nahrazuje slovem

»dluht“.

44. V § 44 odst. 2 se slova ,a ,,6. Akcie, podilové
listy a ostatni““ zrusuji a slovo ,,zdvazki“ se nahrazuje
slovem ,,dluht.

45. V § 44 odst. 4 se slovo ,,zdvazkim“ nahrazuje
slovem ,dluhim® a slovo ,zdvazki“ se nahrazuje slo-
vem ,,dluha“.

46. V § 45 se slova ,dividendy z akcii a obdobné
vynosy z ostatnich podila“ nahrazuji slovy ,podily na
zisku®.

47. V § 45 se slova ,Dividendy z akcii a podila“
nahrazuji slovy ,Podily na zisku“ a slovo ,(protihod-
notou)“ se zrusuje.

48. V § 47 odst. 1 se slova ,k prodeji“ zrusuji.

49. V § 47 odst. 2 se slova ,,Investiéni spolecnosti
za jimi obhospodafované podilové fondy, investi¢ni
fondy, penzijni fondy a penzijni spole¢nosti za jimi
obhospodafované transformované fondy“ nahrazuji
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slovy ,,Uéetn{ jednotky“ a slova ,ocefiovaného redlnou
hodnotou az v okamziku jeho dbytku“ se zrusuji.

50. V § 50 odst. 4 se slovo ,,(protihodnotou)“ zru-
Suje.

51. V § 50 odst. 5 se slovo ,,(protihodnotou)“ zru-
Suje.

52. V § 51 se slovo ,,(protihodnotou)“ zrusuje.

53. V § 53 se slovo ,dividendami® nahrazuje slovy
spodilem na zisku® a slovo ,,(protihodnotou)“ se zru-
Suje.

54. V § 55 odst. 2 se slovo ,podnikatelské zru-
Suje.

55. V § 56 pism. a) bodu 9 se slovo ,zdvazki“
nahrazuje slovem ,dluht”.

56. V § 56 pism. b) bodu 4 se slovo ,zdvazka“
nahrazuje slovem ,dluht”.

57. V § 57 pism. a) bodu 4 se za slovo ,,na“ vkla-
daji slova ,burzovnim a“ a slova ,nebo na burze“ se
zrusuji.

58. V § 57 pism. a) bodu 8 se slovo ,zdvazka“
nahrazuje slovem ,,dluht.

59. V § 57 pism. b) bodech 3 a 4 se slovo ,,(bi-
lance)“ zrusuje.

60. V § 59 odst. 2 pism. d) se za slovo ,jmenovi-
tou® vkladaji slova ,nebo tcetni®.

61. V § 59 odst. 2 pism. e) se slovo ,zdvazky“ na-
hrazuje slovem ,,dluhy*.

62. V § 60 odst. 1 pism. a) se slovo ,zdvazku® na-
hrazuje slovem ,,dluhu®.

63. V § 60 odst. 1 pism. d) za slovy ,ostatnich
pohleddvkich a“ se slovo ,zdvazcich® nahrazuje slo-
vem ,,dluzich®.

64. V § 60 odst. 1 pism. f) se za slova ,,v ¢lenéni“
vklada slovo ,,na“.

65. V § 60 odst. 1 pism. j) se slovo ,kupovaném*
nahrazuje slovem ,,pofizovaném®.

66. V § 60 odst. 3 pism. ¢) bodu 2 se slovo ,zi-
vazk“ nahrazuje slovem ,,dluhu®.

67. V § 62 tvodni &isti ustanoveni se slova ,za
jimi obhospodafované podilové fondy* zrusuji.

68. V § 63 pism. c) se slovo ,podilu“ nahrazuje
slovem ,vkladu®.

69. V § 63 pism. d) se slovo ,podila“ nahrazuje
slovem ,,vklada“.

70. V § 63 pism. e) se slova ,,zvlatniho pravniho
predpisu'*)* nahrazuji slovy ,zdkona upravujictho &in-
nost spofitelnich a dvérnich druzstev®.

Poznimka pod Carou &. 14 se zruSuje.

71. V § 63 pism. g) se slovo ,zdvazkt“ nahrazuje
slovem ,,dluht.

72. V § 64 tivodni &dsti ustanovend se slova ,,fondy
a penzijni“ zrusuji.

73. V § 65 se slova ,Cistych aktiv® nahrazuji slovy
»vlastniho kapitdlu® a slova ,dividend nebo dalsich“ se
zrusuji.

74. V § 68 odst. 3 se slova ,spolecnosti za jimi
obhospodarované podilové fondy a investiéni“ zrusuji
a slova ,,&. 189/2004 Sb., o kolektivnim investovani se
nahrazuji slovy ,,upravujiciho ¢innost investi¢nich spo-
le¢nosti a investi¢nich fonda“.

75. V § 68a odst. 1 se slova ,,Investi¢ni spolecnosti
za jimi obhospodafované podilové fondy, investiéni
fondy, penzijni fondy a penzijni spolecnosti za jimi
obhospodafované transformované fondy“ nahrazuji
slovy ,,Uéetni jednotky*.

76. V nadpise § 69 se slovo ,(protihodnotou)“
zrusuje.

77. V § 69 odst. 1 se slovo ,,(protihodnotou)“ zru-
Suje.

78. V § 69 odst. 2 pism. a) se slovo ,dividendy“
nahrazuje slovy ,podily na zisku®.

79. V § 69 odst. 4 se slovo ,,(protihodnotou)“ zru-
$uje a slovo ,dividendy“ se nahrazuje slovy ,,podily na
zisku®.

80. V § 70 odst. 1 se slova ,.kétovan na tuzemské
nebo zahrani¢ni burze“ nahrazuji slovy ,,pfijat k obcho-
dovani na regulovaném trhu®.

81. V § 70 odst. 1 se slova ,,vefejny trh nahrazuji
slovy ,regulovany trh®.

82. V § 71 se za slovem ,souboru“ slovo ,ma-
jetku® nahrazuje slovy ,hmotnych nemovitych véci®.

83. V § 71 se na konci textu dopliuji slova ,, , ve
znéni pozdéjsich predpist®.

84. V § 74 odst. 2 se slovo ,,(protihodnotou) zru-
Suje.
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85. V § 76 odst. 1 a 6 se slovo ,,zavazk(“ nahra-

o«

zuje slovem ,,dluht”.

86. V § 76 odst. 3 se slovo ,zdvazku“ nahrazuje
slovem ,,dluhu*.

87. V § 76 odst. 10 se slova ,fondy a penzijni®
zru$uji a slovo ,,zdvazky“ se nahrazuje slovem ,,dluhy*.

88. V § 76 odst. 10 se na konci véty prvni dopliiuji
slova ,,v uéetnictvi transformovanych fonda“.

89. V § 76 odst. 10 se slova ,penzijni fond nebo“
zru$uji a slovo ,,zdvazkt“ se nahrazuje slovem ,, dluht”.

90. V § 78 odst. 1, 3, 4 a 5 se slovo ,zdvazek®
nahrazuje slovem ,dluh®.

91. V § 78 odst. 6 se slovo ,,zdvazkem® nahrazuje
slovem ,,dluhem®.

92. V§79 odst. 6 se slovo ,,(protihodnotou)“ zru-
Suje.

93. V § 80 odst. 4 pism. b) se slovo ,ptjcka“ na-
hrazuje slovem ,,zaptjc¢ka“ a slova ,a vyptjcka cennych
papirt zaji§téna pievodem hotovosti nebo jinou for-
mou thrady“ se zrusuji.

94. V § 80 odst. 5 se slovo ,,pujéky“ nahrazuje
slovem ,,poskytnuti“.

95. V § 80 odst. 5 se za slova ,,poskytnuti cenného
papiru“ vklida slovo ,zdpajckou”.

96. V § 80 odst. 5 se slovo ,zajisténé“ nahrazuje
slovem ,,zajisténou”.

97. V § 80 odst. 6 se slovo ,vyptjcky* nahrazuje
slovem ,,prijeti.

98. V § 80 odst. 6 se za slova ,,pfijeti cenného pa-
piru“ vklida slovo ,zdptjckou”.

99. V § 80 odst. 6 se slovo ,,zajisténé“ nahrazuje
slovem ,,zajidténou”.

100. V § 82 odst. 3 pism. ¢) se slovo ,,(protihod-
notou)® zrusuje.

101. V § 82 odst. 4 se slovo ,(bilance)* zrusuje.
102. V § 82 odst. 5 se slovo ,,(bilance)* zrusuje.

103. V § 82 odst. 6 se slovo ,,(protthodnotou)®
zrusuje.

104. V § 82 odst. 9 se slovo ,,zdvazky“ nahrazuje

slovem ,,dluhy“ a slovo ,dividendy* se nahrazuje slovy
»podily na zisku®.

105. V § 84 odst. 2 dvodni &isti ustanoveni se
slovo ,(bilance)“ zrusuje.

106. V § 86 odst. 1 pism. a) se slovo ,zdvazka“
nahrazuje slovem ,dluha“.

107. V § 86 odst. 1 pism. c) se slovo ,,pjéek” na-
hrazuje slovem ,zpujéek®.

108. V § 86 odst. 1 pism. d) se slova ,finan¢nich
zdvazkd® nahrazuji slovem ,,dluht® a slovo ,zédvazky*
se nahrazuje slovem ,,dluhy“.

109. V § 86 odst. 1 pism. e) se slovo ,zdvazky“
nahrazuje slovem ,dluhy“.

110. V § 86 odst. 1 pism. f) se slovo ,,(protihod-

notou)“ zrusuje.
111. V piiloze &. 1 se slovo ,(bilance)* zrusuje.

112. V priloze & 1 se poznidmka pod Carou &. 20,
a to vletné odkazu na pozniamku pod &arou zrusuje.

113. V priloze &. 3 se slovo ,,200X“ nahrazuje slo-
vem ,20XX“ a slovo ,200Y“ se nahrazuje slovem
L20YY“.

114. V pfiloze & 3 se slovo ,Dividendy nahra-
zuje slovy ,Podily na zisku®.

115. V piiloze & 4 uctové skupiné 91 se slovo
»pUjek” nahrazuje slovem ,z4pujcek”.
116. Pozndmky pod Carou ¢. 17, 18, 18a a 18e se

zrusuji.

ClL 11

Pfechodné ustanoveni

Ustanoveni vyhlasky & 501/2002 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti déinnosti této vyhlisky, se
pouziji poprvé v uletnim obdobi zapocatém 1. ledna
2014 a pozdéji.

Cl. 111
Utinnost

Tato vyhldska nabyvd ulinnosti dnem 1. ledna
2014.

Ministr:

Ing. Fischer, CSc., v. r.



